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BorsszEM JANKO.

Gréf Czirdky Janos 6 excia.

e ——

Aldott fold ez a Magyarorszig. Ebben még
a viola is nem egyszeriien viclaszin, hanem a leg-
tarkdbb viltozatossigban pompdzik.

Virul elészor zolden mint Feigelstock,
(Viola palestiniana) Jorddn vizét6l ontozve; de
aztin szentelt vizbe martogatva, uj szint olt és
lesz belile Viola christiana apostata.

Mint ilyen nem sokdira hérom sziniivé
vilik ; éjjel tenyész, nemzeti oOsszeeskitvések bar-
langjaiban, (Viola tricolor nationalis) mig egy uj

fejlés kimutatja, hogy mint hdromszinit is k é t-
szini volt s lesz piros-fehér-zold fekete-

sdrga. (Viola delator.)

De a temperatura viltozvin, vidltozik a viola
is; mozgalmas, munkds napok Kkizdelmei ko
zepette gyomyorit virdgszilunk uj fejlésnek indil
s lesz vérvoros, ugy hogy akirki mikvirag-
nak nézné, holoit esak veres viola. (Viela prole-
taria agitatriz.)

Ismét fordulvin az iddék és azoknak jirdsa. |
violink uj nedveket sziv magdiba a gazdag honi |

talajhol és e nediik befolydsitol lesz fekete. (Viola
ultramontana posoniensis.)

Mikor aztin oly feketévé lett, hogy feketébh |

mér nem is lehet, akkor szentelt cserdphe iilteti
egy gréfi mikertész és mossa a feketét tindokld
fehérré. (Viola ciracata nobilis.)

Czirdky gréfot kell vala rajzolnom és én
botanikus rajzdt adom egy viola
Boesdnat !

Nem tesz semmit. Kozmondds tartja: mondd
meg Kkivel jarsz s én megmondom — —

De ez esethen igaztalansig volna, alkalmazni
a kozmonddst.

Czirdky gréf violdval jir; hiven ontozi, tan
gomblyukéba is tizi; biszkén jir vele, dmbar po-
rul jar vele. A vitig csoddlkozik egy tisztelt jel-
lemen, ki a jellem fagaddsira rdmondja, hogy
érdemeket szerzett. Pedig bhizonyosan nem akart
ezzel egyebet, mint meghildlni Violinak hogy Fei-
gelstock blamirozza a zsidokat.

3. .0,

fejlodésének. |

TAVIRATOK.

Froschdorf. méjus 25. V. Henrik szimos gyé-
miéntjai kirében ma iilé meg a franczia trénra juthatds
hasztalan kisérleteinek H50-ikét,

Paris, mijus 36, Thiers lerombolt h4zét. mldén a
polgdrok ujhdl folépiteni ajinlkostak, igy sz61t : Koszindm,
nem kell. Erre a nép azt mondd: Cicero contra
domum!

Réma, jun. 6. Ma mésodszor érte mér a szent aty4t
azon szerencsétlenség, hogy V. Henrik irdsban ajinlta
| 1ol segitségét.

Piris, 1S14 mdajus 14, Nebdny nap mulva Né-
| metorsziggal megkittetik a béke. mely hosszu fendlldssal
biztat. De ki bizhatik a béke-igéretekben 2

Juxivs 4. 1871,

A Rothschild haz

fon4llasdnak 100-1k évforduléja majus25. Frankfurtban,

Program :

7 drakor reggel. Hddolisa az eurdpai pénziigyé-
relnek,

9 ora. Unnepilyes leleplezé-e egy monnaiemen-
tumnal:.

Il déra. Villis reqgeli, mely alkalommal sziik esalddi
korben valamennyi Rothschild a hamatok kamatjanak
kamatait fogjik consummdlni.

12 ératol 1-ig. Jotchony intizelel alapitdsa és gyd-
. molitdasa nehany rokkant dllunnnk.

3 ora. Nuyy szemle az eurdpai vexelreiterek folott.

S ora. A Rothschild-hiz fejenck meghkorondztatdsa.
Forgalomba hozatil az elsé Nuathamdor. (9 8Y,.)

7 6ra. Kiviligitisa a coupon-olléknal és tdncz-
vigalom az arany borju kirul.

RENDELET
a porosz hadek hazatérésére nézve Francziaorszagbol.

1. § Lopni esuk a porosz hatdriz szabad.
| 2. §. A nbkkel vald bandsmdd mindeunkinek sajit js
i Gsztonére bizatik.
: 3. § Részegség tilos. A bor azonban meg van en-
gedve.

4. § Haconl6kép tilos az arany és eziistnemiiek
visszaadisa.

5. §. Requisitio tilos, kivéve az elkeriilhetleniil sziik-
| ségeseket. S eunek megitélése mindenkinek )6 lelkiisme-
| retére bizatik.

‘ 6. §. A masirozds német erénynyel és mély megfon-
‘ toldssal fog megtorténni.
7. §. Berlinben az arany- és eziistnemiiek kiadandsk.

Bismarck, m. p. Vilhelmus csaszar.
Moltke, m. p.

Roon, m. p.




Juxtus 4. 1871.

BorsszeEM JANKO
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A titkos irds.

— Philologikus blamage az akademiibél., —

R e e

S )
P2 '”j
, £ @@\@\#ﬂ )
/) BVNKBDW& AY MT‘ LY LGY i_; -I
SRINF‘ONALO]‘?AJ-L o

B:RDE OARAPAL

——
20N

R

e R A

Ill“Jf =

S

(Nyelvtudomdnyi osztdlyériekezlet. A gy yiilésterem
falain wj diszitmények ; négy tajkcp a két fofal fil-
kéikben ; a képek folott kék szini emléktdablak. Mind
ezek folott pedig nagy csuddlkozdsa a tuddsoknak.)

Pulszky, oszt 41y el n dk. Miel6tt a csuvasz njelv-
emlékek taglaldsdhoz fognénk, Srommel kell megjegyes-
nem, hogy gyiilés-termiink uj diszitményeket nyert. Ime
négy szép t4jkép, melyeket Ligeti a muzeumban az én
aegisem alatt készite. S a képek folott milyen kellemes

i detre mutatnak, Azt hiszem,

négy kék tdbla. Ah, én igen szeretem a kéket ; hiszen min-
den kék a mi kellemes ; a tdvoli hegyek, Italia ege, az
atmosphera, mind kék, sit vizsgdljuk magukat Oszintén :
van-e koztink a kinek az arany és eziist nem kék? . . . .
De vajon mire valé e négy tdbla? . .. Ni, ni, az egyiken
arany folirds van. Mi ez ? Ldssuk csak: ,Bunk bdn

ay mfly.“ Ezt nem értem,pedig személyesen is ismerem
Miiller Miksdt. Hm.

Gyulai, jojjen csak, maga mint titkir mondja meg
mi ez ?

Gyulai. Kérem dssan, én bizony nem tudom. A ten-
nap még itt jirtam, ugy tetszik, még akkor nem volt itt
semmi. Taldn, kérdjiik meg az archaeologico-architecto-
osztdlyt.

Henszlmann, Semmi sem
egyszeriihb, Archeologiai kuta-
thsaim kozt gyakori eset. A
régi folirat 4titi magit az uj
festéken, ez az egész. Egyéb-
irdnt a szavak némi szlév ere-

valami orosz propaganda-szd-
veg, melyet a megvesztegetett
német épitész csempészett o
szent falakba. Ugy kell, miért
biztdk a palota-épitésta Kkil-
foldiekre.
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Budenz. In nem dfirim,
hoty a némedet gyanisidsa. Fz
elfokultsig. Az a folirad nem
szldv, hanem vildgosan esere-
misz. Mert, hddi, mintyr az
elsé sz6: ,bunk® — ez azt
deszi, hogy, hddi: ,bank 6%
Kine tudnd, hddi, hogy a paloda
bankén épiilt. A mésodik sz6. .

Fogarasy. Ugyan hagyja azt a cse-
remisz rokonsigot.lin is nagy kertész

magyar nyelvnek nincs mds rokona mint
a mongol. Igy értelmezem a ,srinfo-
nalor® sz6t; ez mongolban annyit je-
lent mint ,serény fondlozd“, vagyis
a ki serényen halad a megkezdett uton,
mint akadémidnk.

Hunfalvy. Per amorem Dei! Ha
ezt Lonnréth vagy Alquiste hallang,
mennyire compromittilva volndnk ! IKi
ne ismerné fil ama szavakban a finn
nyelvet. ,Bun k“ tudvalevbleg egy
ugor-isten; rokon Ukkon-nal, kinek
pohardt Tokajban ldttam a multkor.
A  misodik szé6 ,bdnay* szintén finn
kifejezés : magyarban = ,b o d on-alj“,
tehdt ugy latszik valamely ét-dldozati
edény, melybe turé alkalmaztatott. Ily
tekintetekben nyelvtdrténetiink . .

Matyas FI. Adhatnék fol-

megvolna; de nines dm. A fen-
tebbi szavakat is kénnyii volna
megfejteni. Csak Anonymus be-
vezetését tessék megnézni, ott
viligosan eléfordul a ,m é f6li
volgy“ a mi a 3-dik szira
nézve teljesen szabatos értel-
met dd.

Toldy. Valébann enne midr
nemm vonakodnimm egy neve-
zetes magyar nyelvtirténeti em-
1éknek vélni e foliratot, néhdny
szdzaddal a halotti beszéd elott.
Mert mi gydzitt meg benniinket
a ,Halotti beszéd“ rop-
pant régi voltdrél? Az, hogy
orthographidja és hangtani jelle-
me szembeszikoleg eltér a ma-
gyartél. Ime az elOttiink fekvo
folirat e tekintetbenn még bocsdsebb, mert ez pline annyira
eltér, hogy hajlandé volna as ember egyelére nem is tarta-
ni magyarnak. Ez, uraim, ez legbiztosabb jele régi kordnak.

vagyok, szerefem a cseresznyét, de a ¢

Greguss. Némi kétségem azonban
mégis akad. Meg kell vizsgdlni az tigyet.
Falhivom onik figyelmét a 2-ik sor ele-
Jére s a harmadik végére; ot ez 4ll:
Saksperde“ Vajon, kérem, nem
valamely dngol irta-é ezt fol, valamely
Oskori kelta vagy géél hagyomdnyok
alapjdn, hélafejében azért, hogy Shaks-
pere mir megjelent magyarul a Kisfa-
ludy-tdrsasig kiaddsiban, tizennyolez
kitetben, minden kitet kiilon kaphaté
1 frt. bolti 4ron az Athenweumndl, to-
vabbd Réth Mér . .

Thaly. Ez mar mégis
sok! Itt, kozittiink a Kis-
faludy-tarsasigrdl szdéla-
ni! Az egész Shakspere
nem ér annyit, mint
Vak-Bottyinnak az o ki-
szurt  félszeme. Igenis.
Vak-Bottydn, az mindent
pitol, de Vak-Bottydnt
nem pétolja semmi. Ama
folirat is vildgosan kurucz
documentom ; a vordsvéiri
drkhivum protolkollumé-
nak indeksébdl tudom,

vildgositdst, ha az én szétbram |

hogy a pératlan gyenye-
rilis brigddéjdnak - harmadik batélionja 2-ik czugjdban
" berukkolt frajterek kozott volt egy, a kit Dara Pdlnak
" hivtak. Tessék megnézni a folirat utolsé szavit. A rokon-
" sdg oly tisata, hogy a vak is l4tja.
! Pulszky. Messze eltérnek a nézetek egymdstil. Tehdt
a kérdést titkos zavazdsra kell bocsatanom; irja fol kiki
| a sajib szavazatdt s a tobbség dont. De elébb félkérem a
© titkdrt, hogy az egész sziveget hangosan olvassa fol,
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Gyulai. Bdn, ay, mfly, sgrpsk
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Mészdros (nz akad. szolga bejo, vizet hoz; bdamul
Gyulai kinjain s végre elkezdi rdangatni a kintise al-
jdt.) Hijszen téns uram, nem arra vals a, hogy olvassdk.

Pulszky. Ne széljan maga belé. Hit mire vald ?

’(:z:-.
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Mésziros. Hit kérem dtossiggal csakugyvan,hogy a
taljdn piktor azt prébdlta, hogy fost majd az arany bitii a
kék tdblin : de mintég hogy magyarul nem tud, nem is tu-
dott semmi okosat folirni, csak ezeket a bitiiket.

A tudésok (dsszenéznek s aztdn mindegyil Fisom-
polyog mds-mds ajton.)

! Mészaros (nevet) Szeretem az eszemet, hogy nem
; palléroztam tuddssd.




Ministerfogdosds.

Estan. Nini, Andrasy!
Sanyi. Az am a nyistyit, az igazsagigyi tarczahoz keres embert.

Lajos. Aligha nem éngdm akar megfogni. Nagyon ram nizett.

Al ,i. mﬂlw
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bevaltottak szavukat, ,Semmint meghodoljunk,“ igy szolanak, ,inkabb a légbe répitjiik magunkat 1




Fe lelds szerkeszt§: — az
olvasé  kozonség.

Kiadohivatal : — a barrikid
mdgott,

Neéym vér}tﬁm. -

LA CoMMUNE |

' ]ﬁ FRANCZIA KOMMUNISTAK KOZLONYE.

Utolsé szam.

(1. i eayelire.)

sb ing.

‘ Elofizetési dij: — az utol-

Reclamatiok a nagy harang-
hoz intézendfk. — Vérmentet-
len levelek el nem fogadtatnak.

LXXVIIL. év; brilidor (majus) 28.

Péris, 28. brilidor.
Motto : Szurjitolk, vigjitok,
Oljétek, dofjetek,
Pif pat puf! (Meyerbeer,)

A Vendome-szobor porban hever. Osz-
szetort.

A néE dontétte le. A szabadsdg.

Az-e

Tgasa ?

gazén

Igazén.

Raoul Rigault polgér, a commune igaz-
ségﬁEymlmstare !

zennel denuncirozom nmagamat, hogy
a fonnebbiekben ké r dez ni mertem, vaj-

© jon a szabadsdg dontétte-é le a Vendome-

szohrot.
Kivetelem, hogy régton lovessem fobe.
Vive la commune !
Euthanase Sabretache.

Kozdnségiinkhez.

Ezennel Srvendetes tudomdsira hoz-
zuk a hazafias olvasé kbzinségnek, hogy
Euthanase Sabretache munkatirsunk ma
kordn reggel, sajit denuncintidja folytdin,
esukugyan fobe livetett . . . egy kores-

mdrost, ki nem akart neki tébbé absyn- |

tet mérni potyidra.
Béke a diesé hazafi boraira !
A szerkesztosdég.

A szabadsdg dlldsa.

Tegnap 6ta az igazsigogyi delegitus 25
férfit, 14 ndt é 7 gyermeket lovetett fobe,
minthogy a kozrendet aziltal héboritottik,
hogy a hazafias zavargisokban nem akartak
részt venni.

Dombrovski thnok ma reggeli utin haj-
tévaddszatra randult Faubourg St. Honoré-ba;
a vaddszat sikere igen szép volt, mert 17
bonapartista bourgeoist (neveik t. i.

| kezdddtek) ejtettek el, Délben a tbnok torzs-
kardval egyatt a Trocaderon szemagyre vette
a petroleum-bombikkal tett kisérletek folyamat,

Ma reggel mindossze csak négy hirlapot to-
| roltek el, és pedig ezeket: ,Le Meurtrier® ,Le
| Patriotique, ,Le Petrole, ,Le Chourineur®
¢s ,La Guillotine pour tous®, Szerkesztdik
a Mazas-bortonben virjik a kedvezb alkalmat,
hogy per Lynch megjustificiltassanak.

A Rue Vivienneben A. B. h#ztulajdonos,
mert nem akarta maga subiczkolni csizmdjit,
hanem inasdtszdlitotta fol e megaldzé szolgdlatra,
az igazsigugyér parancsira agyonittetett s va-
gyona elkoboztatott. A szerencsétlen inasnak a
Vendome-szobor helyén szobor fog emeltetni,

A hareztérrol.

Tegnap megint nagy csata Villenenve
sur 1' Etang mellett. A versaillesiak, szamra
nézve mintegy 175,726-an Ville-Couvray fe-
161 keriiltek a Porte Maillot-nak, mig mds-
részt Poissy feldl korilbeldl 117,425 lovas
vadaszt kiilldottek ugyanoda. Okoloviez thnok
wenieje azonnal belatta, hogy az ellenség hi-
| hetdleg Parist ezeretné elfoglalni, ezért a

| Porte Maillot elftt hamarjaban barrikadot

| épittetett. Az ellenséget maga Mas-Mahon
vezénylé, kit Okolowicz egy szal kardra hitt ki;
minthogy azonban a gyava sybarita nem
mert kiallani, Okolowicz ifju adjutansit,
Mlle Stasie d' Kpluchures fGhadnagyot, a
Quartier Bréda egyik legszebb honlednydit
kiildé hozza. Ez az treg polissontdl tete-d-
tetet kapvin, ez alkalommal annak orrit le-
vigta s diadallal hozta Parisba, Dombrowski
fohadvezér az ifju fohadnagynének megen-
| gedé, hogy Mac-Mahon orrat piros szalagra
kitve rendjel gyanant viselhesse— szive alatt.

Azon 69 éves amazon neve, ki, mint
tegnap irtuk, a barriére de Clichy-i barri-
| kadot tegnapelott egymaga 48 oraig védel-
| mezte s ez idd alatt 57 versaillesinak kar-

| hanem Mlle Morfondine Croquenbouche, mit
| ezennel helyreigazitani sietiink.

Faits divers.

| Egy 18-ik zaszlfaljbeli nemzetir ma nagy
| deriiltséget okozott a Vendome-téri barika-
don. Sikeriilt neki ugyanis, a Louvre gyiij-
teményébol nehiny olajfestményt elvenni.
Ezeket ramaikbol kifejtette s az egyikbél
(melyben Murillo hires ,Mennybemenetel “-ét
ismertiik f6l) reverendat, két-harom Rafael-
bl “igen csinos stolit, egy Leonardo da
Vinci-bél pedig (a Mona Lisa volt, ha nem
csalédunk) pompas tiarat csindlt. Ily kiils-
nis jelmezben tett szolgalatot a barrikadon,
8 tarsai igen j6l mulattak a szellemdus és
valéban parisi zamatos ,gauloiserie“-n.

Kézségi dolgok.

A tuileridkat most itatjak petiolenmmal,
hogy jobban égjen a szabadsig e fiklydja,
ha majd meg fogjik gyujtani.

Az Arc de Triompha légheripitésére szol-
gialé  munkalatok ma fognak bevégeztetni s
80 mazsa 16por van az alapkdvekre alkalmazva.

A Notre-Dame templom leromboldsat a
viros tandicsa ma hatdrozta el. Az egész
épiilethdl semmi sem fog megmaradni, mint

azon toroayir, melyet Hugo Victor irt.

(Bekiildetett ) ~ Szerkesztd  polgartars |
Tragikus idiket éliink, Minek hat ilyen-
kor az a théitre lyrique? Le kell rom-
bolni!  Vive la commune ! E. L. Amédi-
able. (ci-devant Amédée) — Tiszta szi-
viinkbdl pértoljuk e korszerii és hazafias in-
ditvanyt. Szerk.

A raffinirozott petroleum eldrusitasa meg-
tiltatott, miutan ez hatdsaiban nem bizo-
nyult oly biztosnak ¢és alaposnak, mint a
raffinirozatlan. Holnap a Hotel de Ville meg-
gyujtasat fogjak megkisérleni ez utébbi anyag-
gal. Ajanljuk e lélekemeld és fiditd latvanyt
minden jé hazafi figyelmébe,

N.-nel | molta ki szemét, nem Théophanie Sauciére, |

Fevilloton de Lo Commune.

Az uj Robespierre
vagy
a I5-dik brilidor tiz véresoppje.
Hazafias regény o modern tirsaséletbil.
(Folytatds.)

— Ime, folytati Jean Cravache, ez a
szerszim : kés. Ugyebdr, hogy kés ?

— Igen, gagyoga remegve a thiersista
Anatole.

— Nézd, mind hegyes! folytatd Jean
Cravache és Anatole jobb fiile ezimpdjiba
szurt.

Anatole jajgatott.

— Es mind éles! szové tovabb gondo-
latai fonalat Jean Cravache, Anatole orra
hegyét egy vagassal leszelve.

anatole ujra feljajdult.

— Kitiind egy kés! mondd Jean Cra-
vache és — — —

Ekkor az ajté kinyilt és belépett — — —

XV. FEJEZET.
A holdkoros pideza.

Hogy ki lépett be?
; Hosszu haju, halvany férfiu, fekete ki-
penybe burkolva, virds kezekkel.

— Mit ? Te keztyiit hordasz, akasztani
valé aristokrata ?! formedt rd Jean Crava-
che, kését kihuzva Anatole oldalborddi ko-
ziil s a belépire rohanva.

— Jobban nézz ide, te fiiles bagoly!
kidltd megvetd hangon amaz. Ez a virds, a
mit te keztyiinek nézesz, aristokratikus vér.
A Sainte-Chignonne gréfnd vére !

E név hallatira Anatole hullija mélyen
folsohajtott s hangtalanul rebegé:

— Hat ot is!

De a halvany idegen labival egyet rugva
Jean Cravache hata kizepére, azt kilokte az
ajton.

Jean Cravache a hatalmas lokés kivet-
keztében az ajton kirdpiilt, a lépesén lere-
piilt, hirom-négy utezan keresztiilrepiilt s
egy nagy ¢piilet kapujiban rogyott le.

Middn ismét folocsudott, igy szdlt:

—Ah! ez a kis mozgds igazan jol esett.

Aztin foltekintett a hdz homlokzatdra.

— Ni ni! Hisz ez a Banque de France!

| kidltd némi meglepetéssel . . . No, ha mar

ide ropitettek, hdt ne legyen hidba !
| Bement a bureauba.
i Odament a pénztirnokhoz s kést rdntva,
durva hangon monda :
| — Polgdr pénztirnok ! A tabornok kiild,
| s azt izeni, hogy a bank adjon at nekem az
6 szamara egy millié frankot készpénzhen,

= Micsoda tabornok ? kérdé a pénz-
tarnok.
[ — Dombrovsky.

— Valami irott utalvinyt hozott téle ?

— Nem én, . ... azaz hogy ... igenis,
hoztam.
| S levetve blouse-jat, ingét, oda mutatd
| mezitelen hatit, melynek kizepdn, madr ugy
az alja felé, nagy kék folt mutatkozott.

— Itt van, mondd.
. — Csakugyan Dombrovski ldbairdsa,
mondd a pénztarnok, miutin Jean Cravache
természetes pergamenjét megvizsgalta.

Azutdn késedelem nélkiil kifizette az egy
millié frankot.

Jean Cravache zsebre gyiirte a millict
¢és fiityorészve tavozott.

Azt fityolte, hogy: ,Partant pour la
lanterne !*

(Folytatisa kbvetkezik .-, .

& bagnoban.)
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Estin bitydnk dalai.

()pa

EGY NAGY VESZELY ELMULTAVAL.

L

Ti a kedves szende méjus
Rideg zord félkentjei
Borbld fagy szentjei,
Kik, ha van vagy nincs red jus,
Gyakran mindent elnyelétek,
Mitél nagyra heviilének
Anakreon vagy Hordcz —
Nektek szol e halaének :
Szervacz, Pongracz, Bonifacz !

2.

Hanyszor, irigy lehetekkel
Diiltatok az Ur hegyén,
Es, mi este zdld remény
Sarga haldl vala reggel!
S pusztulds 16n, vizes dtok,
Ures bolcsd, hilt baritok,
S karczos vers, a merre litsz :
Es ezt mind ti okozatok,
Szervicz, Pongricz, Bonifacz !

De megirva volt felhdkben :
»Més csapason volt a sor;
Mert sok viz és kevés bor
Nyilvin sok egy esztenddben®
S ezzel mulf el szdrnyii gondom,
Ezért dld most Bécs, Pest, London,
Magyar, récz és bunyevicz ;
S mondja Sanyi, s én is mondom :
Hala Szervicz,
Hala Pongrécz,
Hala, hala, Bonificz !

Decretum-

Tekintve a commune eredménydus rombolma-
nyait, kedvelt Péarisomat ezennelforradalmi A b-
deranak nevezem ki.

Clio, m. p.

Meteorologicum,

w Beust grof Gasteinba utazolt, @ mi annak jele,
hogy a politikai ldthatdar deriis,“ irjdak a bécsi lapok.
Ha Beust grof a kizonséges ldathatdrt is Fkide-
rithetné, nagyon meglkiszinné
nehdny valodi osztrdk-magyar
Cserebogar.

Konckidddk.
Az austro-hungariai statistikan gyorsirta Asmodi.

Azon benyomds, melyet Konek eléaddsa a gyorsiréra gya-
korol, részint kedves, részint nem; nem kedves, a mennyiben a
szokat elbarapddlja, vagyis miinyelven : stenographice megré-
viditi, igy Xl. ykatonai hatardrvidék® helyett mond ,kat—vdék“-et;
kedves pedig azért, mert a gyorsird firadalmas munkajinak
kizepette jol mulathat a tandr uron. Kilénben erre nézve itél-
jen maga a kegyes olvasé abbél, a mint itt kovetkezik:

pAustriaban van koriilbeldl 19 millié répa.“

pAustriaban kirilbeldl 20 milli6 mazsa sort termesztenek.“

pPéldaul kérem, a kis kérem Szdszorszighan kérem* stb,

»Példdnl kérem az ezernyolczszaz kérem alassan H6-ik esz-
tendében sth.

»Killons torténet kérem jitéka, vagy kérem szeszélye a
sorsnak, hogy a magyar testérok testébdl eredt az ugynevezett
loseminarium* (mezd-hegyesi ménes.)

wJézsefl csaszir (itt a tanar keresztet vet magdra) foldl-
litvan a mezdhegyesi ménest, lassanként a birtokosok éltal az
anyakanczak meghagattak.“

.A szamarakat kérem nem lehet idehozni, bar azok is ré-
szesiiltek a népszamlalas kegyes szerencséjében,*

+A barmoknak népszamlildsanal azoknak legnagyobb szama
Austriaban talaltatott™ sth.

»A magyarorszagi szarvas marhak altaliban csak 4-—-500
mazsasak, mig az austriaiak 800 mézsat nyomnak.“
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APRO HIREK.

©C Baleset. Egy Taljén Néczi nevii kucséber eltiint.
Mondjék, hogy a szerencsétlen egy heves vita folytdn le-
nyelni volt kénytelen egyik giardinettéjit s a szomoru ki-
vetkezmények el nem maradtak.

*

= Csernatoni Lajos egy polemifban kijelenti,
hogy, ha ellenfele eléggé bamba, hogy 6t marhaveszettségi
rohamossiginak tdjtékzé dihnyavalydinak gerjedelmével
ki akarja zokkenteni a tudatos nnyugvéis biiszke nemtord-
désébol, 6 nem fogja kivetni a butasdg lipétmezejére, mert
0 elhatdrozta, hogy — tisztességes hangon ir.

*

— Estin bdtydnk Sanyi batyinkat minapi jékedvé-

ben azzal fenyegette, hogy, ha tovibb is olyan mért é k-

telen lesz, mindjart bekildi 6t — versnek az Ustokdsbe.
*

> Mire Sanyi bityfnk pajkosan azt felelte: Tu-
dom, hogy nem toszid ! — Ugyan mért ne tenném ? Taldn
nem vagy eléggé izetlen? kérdé Estdn. — Nem azért, ha-
nem mert irigyelnéd tolem a helyet — a sajté alatt.

*

¥ Tégyi Tityi. hirneves irénk, e lapok utjén ki-
vinja meg tudni, hogy hol van 6?

*

A A Grand Hotel Hungaria czimi diszvendégld
nevezetességei koziil folemlitendd, hogy van ott egy pin-
czér, a ki tud magyarul.

|| Auber agg koriban, de azért mégis viruls mi-
veinek kozepetté halt el a napokban. E mivek koziil a ko-
vetkez0k voltak épen napirenden: Fra Diavolo, Marco
Spada, ordég része s nagy sikert arattak. A ko-
ronagyéméntok is folotte kapdsok voltak s a k o-
mives 4ltaldnos deriiltséget okozott. Az dlarczosbdl
dllandé szdma volt a misornak, mig az 4 tok kiszoritd
helyéb6l, mely utén tdn folvirrad most a boldogsdg

180 ja.
elsd napja A

A Désirée Artotnak is megesett Pesten — sze-
gény a szinpadon nyilvdnos macskazenét kapott.
*
— Jézus kinszenvedéseit adjik elé a budai bon-

batéren j6 entré mellett. Tehdt a mai vilighan Krisztus
koporséjit esakugyan nem orzik ingyen ?
*

< B. Wenkheim Béla reformator gyandnt kezd
miikddni. Nem a zsidékat, hanem a szenteket nemesiti. Igy
Lonkay Antalt alamizsndnszky és szentfilléressi elénévvel
a magyar szt. korona lovagjai sordba emelé.

*

— Béeshol irjdk uekiink : Hansjorgel a testvér-
véros, Péris sorsa miatt, hdromhetes Sperl- és Schwender-
gydszt inditvdnyoz.

*

T4 Madridbol irjik nekiink: Amadeus folotte cso-
ddlkozik rajta, hogy még mindig kirdly. Ha vératlan ese-
mények kozbe nem jonnek, csnlddjéval az egész nyarata
trénuson fogja tolteni.

*

© A szabad akarat elméletéhez. A pipa ,drom-
mel“ fogadd a rémai tandrok hédolatdt s kijelenté, hogy,
a kik a hédolé foliratot ald nem irjik, azokat mind ki-
egyhézbdlitja. O clementia pastoralis!

*

Egyhazi latinsdg. A ,Volksfreund“ hirdetései

kozt olvashaté : ,Quilibet sacerdos emeritus, qui disp o-

sition em habens, quotidie in capella domestica Insti-

tutis B. V. M. in Wasserburg S. Missam celebrare,

pro hoc munere annuatim centum florenos accipere potest*.

culinaris, helyesebben : refectoriumbeli, csalhatatlan
latinsdg!

*

* . Périsban a commune kivetkezd falragasza vonja
magéra az életben maradottak figyelmoatlenségét: ,Szent
véros, Francziahon korondja, tizhely eaz 1789 ki esz-
méknek, gyililpontja a confiskdlt spiritusnak, petro-
leum-g yup o ntja a szdzadnak, isten veled ! Eurépa, ime
visszaadjuk neked legkedvesh mulatéhelyedet.

*

§ Parisi menn: Porkdlt, l1dngos, fiis-
t61t hus, pardzs burgonya, pattogatott kuko-
ricza, m4 g lyds tésata, petrolajban kirintott cse-
csemfk, szikrampampuli

o5 Furesa. Miutén a périsiak véltig ezt kiabdltdk
.4 Versailles!® a versaillesiak most ezt hangoztatjdk
»i Paris!“ aburkusok pedig ezt kidltjik: ,a Berlin!“

*

§§ Ha a périsi commune utébbi decretumainak
egyike a tolvajldst és rablist haldlos biintetéssel fenyiti,
ugy ez csuk azt jelenti, hogy a commune vezéreinek 6 n-
gyilkossdgi szdndékai voltak.

*

< V. Henrik kéri a Vendome-szobor megdontésé-
nél alkalmazott koteleket megtartani, miutén, mihelyt
cselédeivel s egyéb pdrthiveivel korményra jut, a juliusi
szobr ot szdndékszik lerombolni,

Tulajdonos és felelds szerkeszt6: CSICSERI BORS
(két sas-utcza 24-ik sz.)






